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GEREKCE

Nihai Anlagmalart 28 Eylil 1982 tarihinde Sozlegmesi Hikiimetimiz. Isletme
Anlagmas: ise Turk Telekom adina imzalanan ve 26 Mart 1985 tarihinde TBMM
taratindan onaylanan Uydular Araciligr ile Haberlesme Avrupa Teskilati (EUTELSAT),
Avrupa cograti sirlarr iginde yer alan 47 {ilkenin Gyesi bulundugu hiikiimetleraras: bir
uydu kurulugudur. EUTELSAT uydu sistemi, tilkemizle Avrupa tilkeleri arasindaki telefon,
teleks, faks, data haberlegsmesi ve televizyon yaymlar igin kullanilmaktadir. Isletme
Anlagmasi’na tarat olarak Imzaci statiisine sahip olan Tiirk Telekom’un Ocak 2000
itibariyle teskilattaki yatirim hissesi % 0.761533tiir.

Son yillarda telekomiinikasyon alaninda meydana gelen teknolojik yenilikler siiratli
bir gelisme gosterirken, Once gelismis tlkelerde daha sonra ise diger iilkelerde
telekomiinikasyon mevzuatinda da kokli degisiklikler yasanmig ve uluslararasi uydu
kuruluglaninin - kuruldukian ik yillarda her ilkede tekel durumunda olan tek bir
telekominikasyon kurulugu yanisira Ozel telekomiinikasyon kuruluglarina da hizmet
saglama imkani getirilmistir. Bugiin ABD. Ingiltere, Fransa, Almanya, Japonya gibi birgok
tlkede ulusal ve uluslararasi telekominikasyon hizmeti veren birden fazla kurulug
bulunmaktadir. Yeni mevzuat degisiklikleri ulusal boyutlar1 asarak uluslararasi alana da
sicramig ve global boyutlara ulagmistir. Telekomiinikasyon hizmetlerinde miisterek bir
standard uygulanmas) ve adil rekabet igerisinde uygulama yapilmasi yolunda &zellikle
Avrupa’da 6nemli adimlar atilmig, Avrupa Birligi tilkeleri misterek bir telekomiinikasyon
mevzuati uygulanmasi tUzerinde fikir birligine varmiglardir.

Degisen mevzuat ve yeni gelismeler hiikiimetlerarasi bir yapida kurulan uluslararast
uydu kuruluglarimi da yakindan etkilemis, statiileri itibariyle organizasyon yapisi, glimriik,
vergi ve calistinlan personel yoniinden bazi ayricalik, bagigiklik ve imtiyazlara sahip
olmalari nedeniyle, yeni gelismeler kargisinda mevzuat yontnden yeterli olunmayigi ve
geleceklerinin tehlikeye diigmesi ciddi bir sorun olarak ortaya ¢ikmistir. Varliklarini devam
ettirebilmek maksadiyla fiyesi bulundugumuz G¢ uydu kurulusu; Uydular Araciligr ile
Haberlesme Uluslararasi Teskilati (INTELSAT), Uydular Araciligi ile Mobil Haberlesme
Uluslararast Tegkilatt (INMARSAT) ve EUTELSAT kendilerine daha uygun bir
organizasyon vyapisi bulmak amacivla son birkag yildir ciddi olarak  faaliyet
gostermektedirler. Inmarsat bu konudaki faaliyetlerini tamamlamis ve INMARSAT

Ozlesmesi'nde yeni yapilanma ile ilgili degisiklikleri 15 Nisan 1999 tarihinden itibaren
gegici olarak uygulamaya sokmug bulunmaktadir. '

18-20 Mayis 1999 tarihlerinde Ingiltere’de hiikiimet temsilcilerinin istirakiyle yapilan
ve tegkilatin en yiiksek karar organr durumunda olan EUTELSAT Taratlar Kurulu'nda.
ozelleyme yoluyla yeni bir yapilanmaya ulagmak maksadiyla Sozlesme’de degisiklik
yapilmasi kabul edilmis ve bu degisikliklerin 2 Temmuz 2001 tarihine kadar iye {ilkelerce
onaylanup yuriirlige girmemesi halinde bu tarihten itibaren gegici olarak uygulamaya
konulmasi kabul edilmistir.

Yeni degisiklikler mevcut anlagsmalara biylik capta degisiklikler getirmekte ve
EUTELSAT Sozlesmesi’nin yiirtirlige girmesiyle birlikte EUTELSAT Isletme Anlagmas:
sona erdirilmektedir. Bunun sonucu olarak Isletme Anlasmasina taraf olan Tirk
Telekom’un Imzaci sifati da ortadan kaldinlmaktadir. Mevcut statiiye gore Imzacilar,
tyelik dahil olmak iizere, EUTELSAT n yapaca@ her tiirli yatiim ve harcamalara,
EUTELSAT uzay kesimi kullanim oranlarina gore her yil yeniden belirlenen yatirim
hisseleri oraminda katilmaya zorunlu olup elde edilen gelirden- hisseleri oraninda pay
almaktadirlar. i;s*‘?-'?.a R




EUTELSAT in yeni statiisiinde ise: EUTELSAT uzay kesimi kullanimu ile yatirim
hissesi arasindaki baglantiya son verilerek, EUTELSAT ticari faaliyetlerinin Fransa'da
kurulacak bir sirket aracihi: ile yiiriitiilmesi 6ngoriilmekte ve Imzacilara da bu sirketin ilk

" ortaklari/hissedarlart olma imkani getirilerek, sahip olduklar1 yatirnm hisseleri oraninda

sirket hissesi verilmesi Ongoriilmektedir. Boylece Imzacilara zorunlu yatirim yapma sarti
ortadan kaldinlmakta ve yaklasik iki yil sonra tiim hisselerin borsaya agilmasi suretiyle {iye
tilkelerin yanisira diger yatinimcilara da sirkete ortak olma imkanlar getirilerek finansman
saglanmasinda daha esnek bir ortam yaratilmak istenmektedir.

EUTELSAT uydu sistemi isletmecilidinde yer istasyonuna sahi[l{' ortaklar, yeni
kurulacak sirketle yeni anlagsmalar ve diizenlemeler yapacaklardir. Tiirk Telekom’un yeni
kurulacak sirkete ortak olabilmesi i¢in Bakanlar Kurulu Karar gerekli bulunmaktadir.
Ancak Tirk Telekom'un kurulacak sirkete ortak olmasinda hicbir ek mali kiilfet
bulunmayacak, ancak Bakanlar Kurulu Karan, EUTELSAT Soézlesmesi'nde yapilan
degisikliklerin yiiriirlii§e girmesine kadar veya gegici olarak uygulanmasina kadar gececek
sure icerisinde TBMM tarafindan onaylanamaz ise; sirket taratindan tahsis edilecek
hisseler Fransa'da hukuki bir kurulug tarafindan emanette tutulacaktir.

Mevcut  statlide EUTELSATin en vyiiksek karar organi olan hiikiimet
temsilcilerinden olusan Taraflar Kurulu'nun yetkileri daralmakta ve EUTELSAT in mali,
teknik, isletme ve idari konularinda en Onemli icra organi olan Imzacilar Kurulu ile buna
bagh olarak faaliyet gdsteren Finans Komitesi ile Teknik ve Planlama Danigsma Komitesi
lagvedilmektedir. Taraflar Kurulu'na kurulacak sirketin faaliyetlerini, sadece kamu
haberlesme hizmetleri acisindan denetim ve izleme hakki verilmektedir. Bununla beraber
Taratlar Kurulu hiikiimetleraras: bir organ olarak EUTELSAT in teskilat yapisindaki
verini alacak ve kendisine taninan haklari gerektiginde kullanacaktir.

EUTELSAT Sotzlesmesi'nde yapilan degisikliklerin 2 Temmuz 2001 tarihine kadar
uye tlkelerce onaylanip yiiriirlige girmesi durumunda veya bu tarihten sonra gegici olarak
uygulamaya sokulmast halinde: sayet bu tarihe kadar degisiklikler TBMM’de onaylanmis.
Hikiimetimizce buna iliskin Bakanlar Kurulu Karari ¢ikarilmis ve EUTELSAT
Anlasmalar’ni muhafaza etmekte olan Fransa Huikiimetine teslim edilmis ise, tlkemiz
agisindan higbir sorun kalmayacaktir. Ancak bu tarihe kadar onaylanma tamamlanmamig
ise. sOzkonusu degisikliklerin  onay islemleri tamamlanincaya kadar, tlkemizin
EUTELSAT1n {iyesi olarak miitalaa edilmesi miimkiin gériilmemektedir. Bunun sebebi
uluslararasi nitelikteki anlagsmalardaki degisikliklerin gegici olarak yiirtrlige konulmasinin
ilkemizce kabul edilmesidir. EUTELSAT acisindan degisiklikler yarurlige kondugu
tarihten itibaren tiim ye tlkeler icin baglayici nitelikte olmaktadir.

EUTELSAT Sdézlesmesi'nde yapilan degisikliklerin 2 Temmuz 2001 tarihine kadar
tye Ulkeler tarafindan onaylanarak yiirtrlige girecegi veya bu tarihten itibaren gegici
olarak ytrirlige konulacag dikkate alinarak. iilkemizin gecici uygulamalar kabul etmeyisi
ve lyesi bulundugumuz EUTELSAT in yeni statlisiine kavusturulmasinda tilkemizin de
katkida bulunarak bu alanda gerek ilkemizin karsilagabilecegi sorun ve olumsuzluklarin
bertaraf edilmesi, gerek uluslararasi prestij ve itibarimizin korunmasi amaciyla;
EUTELSAT Soézlesmesi'nde yapilan degisikliklerin mimkin olabilecek en kisa stire
igerisinde TBMM tarafindan onaylanmasinda biyiik yarar gorilmektedir.
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DEGISIKLIK YAPILAN SOZLESME

ONSOZ
Bu Sézlesme’ye Taraf olan Devletler,

Halklar ve ekonomileri arasindaki iliskilerin gelistirilmesi yolunda uydular aracilig: |
ile haberlesmenin 6nemi ve bu alandaki isbirligini gliglendirmeye yonelik istekleri
tizerinde durarak,

“ GECICI EUTELSAT” olarak adlandirilan Uydular Aracilig ile Haberlesme Avrupa
Gegici Teskilati’'min uydular araciligi ile haberlesme Avrupa sistemlerine ait uzay
kesimlerinin igletilmesi amaciyla kurulmus oldugunu dikkate alarak;

27 Ocak 1967 tarihinde Londra, Moskova ve Washington’da yapilan “ Ay ve Diger
Gok Cisimleri de Dahil olmak Uzere, Atmosfer Otesi Uzayin Kesfi ve Kullanimi
Alaninda Devletlerin Faaliyetlerine Yon Veren Ilkelere Iliskin Andlasma” mn 11g111
hitkiimlerini dikkate alarak;

Avrupa Birligi ve diger uluslararasi anlagmalara taraf olan Devletlerin, bu
anlagmalardan dogan hak ve sorumluluklarin etkilemeksizin, istirakei tiim Devletlere,
telekomiinikasyon hizmetlerinin  saglanmas: amaciyla, Avrupa’min tamamini
kapsamina alan telekomiinikasyon sebekesinin bir pargasi olarak EUTELSAT uydu
telekomiinikasyon sistemlerinin tesisini ve isletilmesini stirdiirmek istegi ile,

Avrupa’da ve global olarak teknik, ekonomik, hukuki mevzuat ve politik gelismelerin
izlenmesi ve gerektifinde uygulanmasina duyulan gereksinim ve 6zellikle
EUTELSAT isletme faaliyetleri ile bunlara iliskin hak ve sorumluluklarin ulusal bir
mevzuat gergevesinde kurulacak, kabul gérmiis ticari prensipler dogrultusunda saglam
ekonomik ve mali esaslara ve bu amagla diizenlenen Anlasma uyarinca faaliyet
gosterecek sinurli sorumlu bir sirkete devredilmesi niyeti gozéniinde bulundurularak,

Asagida belirtilen hususlarda mutabakata varmiglardir:

MADDE I
(Tammlar)

Bu S6zlesme’de kullanilan:

a) “ Sozlesme ”, Onsozii ve Exleri de dahil olmak tizere 15 Temmuz 1982 tarihinde
Paris’de Hukumetlerln imzalarina sunulan ve daha sonra degisiklige uprayan

Uydular Aracilig: ile Haberlesme Avrupa Teskilat’n1 (EUTELSAT) olusturan
Sozlesme’y: ifade eder;



b) “ Gegici Anlagma ", Telekomiinikasyon Idareleri/Yetkili Ozel Isletme Kuruluslari
arasinda 13 Mayis 1977 tarihinde Paris’de yapilan ve Fransiz Idaresi’ne teyd:l
edilen Uydular Araciligi ile Haberlesme Avrupa Gegici Teskilat’nin (GECICI
EUTELSAT) kurulusuna iligkin Anlagma’y ifade eder;

¢) “ ECS Anlagmast ”, Sabit Servis i¢in Uydu Telekomiinikasyon Sistemi Uzay
Kesimi (ECS) ile ilgili olarak, 10 Mart 1978 tgrihinde Paris’te Gegici Anlagma’ya
ek olmak iizere yapilan Ek Anlagma’y: ifade eder;

d) “ Taraf ” Sozlesme’nin kendisi i¢in ytriirlige girdigi veya gegici olarak
uygulandig1 bir Devlet’i ifade eder;

e) “ EUTELSAT Genel Midiirii 7, EUTELSAT yiiriitme organinin bagkanini ifade
eder;

f) “ EUTELSAT Sekreteri 7, EUTELSAT Sekretaryasinin bagkanin ifade eder;

g) “ Eutelsat' S.A Sirketi ” Taraflardan birinin kanunlarina gére kurulan anonim
ortaklig1 ifade eder; sirket baslangigta Fransa’da kurulacaktir.

h) “ Uzay Kesimi ”, telekomiinikasyon uydulari grubu ile bu uydularin igletilmesi i¢in
gerekli izleme, uzaktan 6lgme, uzaktan kumanda, kontrol ve denetim ile bunlarla
ilgili tesis ve techizati ifade eder; '

i) “ Uydu sistemi ”, uzay kesimi ile bu uzay kesimine giri§ yapan yeristasyonlarinin
olusturdugu bir biitlinii ifade eder;

j) «© Telekomiinikasyon”, tel, radyo, optik veya diger elektromanyetik sistemler
vasitasiyla her tiirlii isaret, sinyal, yazi, sekil ve goriintti, ses veya her tiirlii bilginin
iletilmesi, yayilmasi veya alinmasini ifade eder;

k) “ Temel Prensipler ”, Stézlesme’'nin III. Maddesi (a) paragrafinda belirtilen
prensipleri ifade eder;

1) “ Anlagsma ”, EUTELSAT ile Eutelsat S.A Sirketi arasindaki iligkileri, taraflarin
sorumluluklarini ve 6zellikle Temel Prensipler’in EUTELSAT tarafindan izlenmesi
ve Eutelsat S.A Sirketi’nin bu prensiplere riayet etmesini temin edecek yapinin
belirlenmesi amaciyla EUTELSAT ve Eutelsat S.A Sirketi arasinda yapilan
Anlasma’y1 ifade eder.

MADDE II
( EUTELSAT ve Eutelsat S.A Sirketi’nin Kurulugu)

a) Taraflar, bu belge ile, bundan boyle EUTELSAT adiyla anilacak olan Uydular
Aracilifi ile Haberlesme Avrupa Teskilati’ni kurmaktadirlar.
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b) i) Uydu sistemi isletmek ve uydu servisleri saglamak iizere Eutelsat S.A Sirketi
kurulur ve bu amagla EUTELSAT in aktif ve pasif degerleri ile isletme
faaliyetleri Eutelsat S.A Sirketi’ne devredilir.

ii) Futelsat S.A Sirketi kendi kurulus anlagmalarina ve ortakhgin kuruldugu
yerdeki kanunlara gore ydnetilir.

i) Eutelsat S.A Sirket merkezinin bulundugu veya sirket merkezinin tesis edildigi

ve/veya isletildigi topraklar iizerinde egemen olan bir Taraf, kendisi ile Eutelsat o

S.A Sirketi arasinda yapilan anlagmalar uyarinca, Eutelsat S.A Sirketi’nin
kurulmasi ve isletilmesi i¢in gerekli olabilecek her tiirlii tedbirleri alir.

c) EUTELSAT ile Eutelsat S.A Sirketi arasindaki iligkiler Anlagma’da belirtilir.

d) EUTELSAT ile Eutelsat S.A Sirketi arasindaki faaliyetlerin devami amaciyla,
S6zlesme nin A-Eki’nin ilgili hiikiimleri uygulanir. -

MADDE III
(EUTELSAT 1n Amac1)

a) EUTELSAT in esas amaci bu maddede belirtilen Temel Prensiplerin Eutelsat
S.A Sirketi tarafindan uyulmasinin saglanmasidir ki bunlar:

i) kamu servisi/evrensel servis sorumluluklari: kamu anahtarlamali
telefon sebekesine irtibatli servisleri saglamak i¢in uzay kesimine ve
onun kullanilmasina uygulanan yiikiimliliiklerdir; sesli-goriintiili
servisler ile gelecekteki servisler, ilgili ulusal yasalara ve uluslararasi
anlagmalara, ozellikle evrensel servis ve bilgi ortakligi anlayigina
uygulananlar dikkate alinmak suretiyle, Avrupa Sinir6tesi Televizyon
Andlagmasi hiikiimlerine uyumlu olarak saglanir.

i1) tiim Avrupa’nin uydu sistemi kapsamina alinmasi: Eutelsat S.A Sirketi,
Avrupa’yr kapsamina alan kendi uydu sistemi aracihifi ile Uye
Devletlerin haberlesme ihtiyaci duyulan her yerine, ekonomik
yaklagimla, hizmet vermeye caligir.

iii) ayirim yapmama: ticari degiskenlife ve mevcut kanunlara uygun
olmak kaydiyla, servisler kullanicilara esitlik esasina gore saglanir.

1v) adil rekabet: Eutelsat S.A Sirketi adil rekabetle ilgili olarak uygulanan
tiim kanun ve tiiziiklere uyar. '

b) EUTELSAT 1n diger bir amaci, Eutelsat S.A Sirketine devredilen EUTELSAT
uzay kesiminin igletmeciliginden uluslararasi kanunlar, 6zellikle Radyo Tiiziigii
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uyarinca elde edilen frekanslarin kullanimina iliskin hak ve sorumluklarin
devamini saglamaktir.

MADDE IV
( Tuzel Kisilik)

a) EUTELSAT tiizel kisiligi haizdir.

b) EUTELSAT gorevlerini yerine getirebilmek ve gayelerme erisebilmek i¢in
gerekli ehliyete sahiptir ve 6zellikle :

i) mukaveleler yapabilir; gk

ii) tasinir ve taginmaz mal edinebilir, kiralayabilir, elde tutabilir ve elden
¢ikarabilir;

iii) dava muamelelerine taraf olabilir;

iv) Devletler ve uluslararasi kuruluglarla anlagsmalar yapabilir .

MADDE V
(Masraflar)

a) EUTELSAT in masraf ve harcamalarinin karsilanmasi i¢in Anlasma uyarinca
EUTELSAT ile Eutelsat S.A Sirketi arasinda diizenlemeler yaplir.

b) Ofisler igin bina ve miistemilatimin kiralanmas: ve muhafaza edilmesi iligkin
harcamalar, personelin maag ve ticretleri, Taraflar Kurulu toplantilarinin organize
edilmesi ve yapilmasina iligkin masraflar, EUTELSAT ile Taraflar ve diger
kuruluglar arasindaki istisare masraflar1 ile, III. Madde uyarinca EUTELSAT 1n
Temel Prensipler’e Eutelsat S.A Sirketi’nce uyulmasim saglamak amaciyla yapmis
oldugu harcamalar dahil olmak iizere, ancak bunlarla sinirlandirilmamak kaydiyla;
Sekretarya’mn kurulusu ve faaliyetine iligkin masraflar; V. Madde’nin (a) paragrafi
uyarinca, Anlasma’da belirtilen limitler dahilinde Eutelsat S.A Sirketi’nce
kargilanir.

MADDE VI »
(EUTELSAT 1n Yapisi)
a) EUTELSAT 1n organlari sunlardir :
1) Taraflar Kurulu;

i1) bir Sekreter bagkanligindaki Sekretarya .



b) Herbir organ Sézlesme’nin verdigi yetki sinirlari igerisinde hareket eder.

MADDE VII
(Taraflar Kurulu-Teskili ve Toplantilari)

a) Taraflar Kurulu, biitlin Taraflar’dan olugur.

b) Taraflar Kurulu toplantilarinda herhangi bir Taraf bagka bir Taraf’ca temsil
edilebilir ancak hi¢bir Taraf ikiden fazla Taraf’1 temsil edemez.

¢) Taraflar Kurulu’nun ilk olagan toplantisi, Sozlesme’nin yuriirliige girdigi tarihi
takiben bir yil igerisinde yapilir. Daha sonraki olagan toplantilar, Taraflar Kurulu
herhangi bir toplantida miiteakip toplantimn degisik bir siirede yapilmasina dair
karar vermedikge, her iki yilda bir yapilir.

d) Ayrica, Taraflar Kurulu, Taraflar’in en az tigte birinin destegini saglayan bir veya
daha fazla Taraf’1n istegi tizerine veya Eutelsat S.A Sirketi’nin talebiyle olaganiistii
toplantilar yapabilir. Boyle bir talepte toplanti amac belirtilir.

e) Her bir Taraf, Taraflar Kurulu toplantilarina katilma masraflarin: kendisi kargilar.

MADDE VIII
(Taraflar Kurulu-Ustil)

a) Taraflar Kurulu’nda her bir Taraf’in bir oy hakk: vardir. Cekimser kalan Taraflar
oy kullanmamig say1lir. '

b) Esasa iliskin konularda kararlar, mevcut veya temsil olunan ve oy kullanan
Taraflar’in en az ligte ikisinin olumlu oylari ile alinir. Sozlesme’nin VIL
Maddesi’nin (b) paragrafina gére bir veya iki Taraf’1 temsil etmekte olan bir Taraf,
temsil ettigi her bir Taraf i¢in ayr1 ayr1 oy kullanabilir.

¢) Usiile iligkin konularda kararlar, her biri bir oy hakkina sahip olmak iizere mevcut
ve oy kullanan Taraflar’in basit cogunlugunun olumlu oyu ile alinir.

d) Toplam Taraf sayisiin en az igte birinin mevcut olmasi kaydiyla, Taraflar
Kurulu’nun tiim toplantilarinda yeter sayi, toplam Taraf sayisinin basit ¢ogunlugu

ile saglanir.

e) Taraflar Kurulu, S6zlesme hiikiimlerine uygun ve ozellikle asagidaki hususlar
kapsayan bir i¢ yonetmelik kabul eder:

i) Taraflar Kurulu Bagkan ile diger gorevlilerin secilmesi; &



ii) toplantilarin diizenlenmesi
iii) temsil ve yetki islemleri;

iv) oylama usiilleri.

MADDE IX
( Taraflar Kurulu- Gorevleri)

Taraflar Kurulu asagidaki gorevleri yerine getifir:

a) Eutelsat SA Sirketi’nin Temel Prensiplerle ilgili faaliyetlerini ele alir ve inceler.
Eutelsat S.A Sirketi bu hususta, Taraflar Kurulu’'nca degerlendirilecek olan
tavsiyelerde bulunabilir;

b) Anlasma’ya uygun olarak Temel Prensiplerin Eutelsat S.A Sirketi’nce yerine
getirilmesini saglar.

¢) Anlasma’ya taraf olanlarin karsilikli olarak anlagmalari kaydiyla, Anlasma’da
degisiklik yapilmasi onerileri hakkinda karar alir.

d) Eutelsat S.A Sirketi’ne devredilen EUTELSAT uzay kesiminin isletmeciliginden,
uluslararast kanunlar, ézellikle Radyo Tiiziigli uyarinca elde edilen frekanslarin
kullanimina  iligkin  hak ve sorumluklarin devam ettirilmesi igin gerekli
tedbirleri alir.

e) EUTELSAT ile Taraf olsun veya olmasin Devletler veya uluslararasi kuruluglar
arasindaki resmi iligkiler hakkinda kararlar alir ve 6zellikle, S6zlesme’nin XII.
Maddesi’nin (c) paragrafinda s6zii edilen Merkez Anlagmasi ile ilgili gériigmeler

yapar.

f) Sozlesme’nin XIV. Maddesi (c) paragrafi uyarinca Sozlesme’nin sona
erdirilmesine iligkin teklif hakkinda karar alir.

g) Taraflar’ca yapilan sikayetleri inceler.

h) S6zlesme’nin  XIII. Maddesi geregince EUTELSAT dan herhangi bir Taraf’in
cekilmesi ile ilgili kararlar alir.

i) Sézlesme’nin ~XIV. Maddesi gerefince Sozlesme’de yapilacak degisikliklere
iliskin teklifler hakkinda karar verir ve Sirket faaliyetlerinin performansin
etkileyecek olan degisiklik tekliflerini Eutelsat S.A Sirketi’ne iletir.

j) Sézlesme’ nin XVIII. Maddesi’nin (e) paragrafi geregince iiyelik igin yapxlacak, .
talepler hakkinda karar verir;



k) Sézlesme’nin  X. Maddesi geregince, Sekreter’in atanmasina ve gorevden
alinmasina karar verir ve Sekreterin tavsiyesi lizerine Anlagma’y1, geregi sekilde
dikkate alarak Sekreterya’da gorev alan tiim personelin sayisini, statiislini, ¢alisma
kural ve sartlarini belirler. '

I) Sekreter’in yoklugunda veya Sekreterya gorevlerini yerine getiremedigi
durumlarda veya Sekreterlik makaminin bosaldiginda, Sekreter Vekili olarak gorev
yapmak iizere, yiiksek diizeyde bir Sekreterya gorevlisini tayin eder.

m) yillik veya iki yillik biitgeyi onaylar

n) Anlagma’ya uygun olarak Eutelsat S.A Sitketi’nin yerlesiminde meydana gelen
degisiklikleri onaylar.

MADDE X
' (Sekreterya)

a) Sekreterya, Taraflar Kurulu’'nca tayin edilen bir Sekreter tarafindan yonetilir.

b) Taraflar Kurulu’nca aksine bir karar alinmadikga Sekreter’in gorev sliresi dort
yildir.

¢) Taraflar Kurulu sebebe dayanarak gorev siiresi bitmeden Sekreter’i gorevden
alabilir.

d) Sekreter EUTELSAT 1n kanuni temsilcisidir. Sekreter Taraflar Kurulu’'nun emri -
altinda galisir ve Sekreterya’nin biitiin gorevlerinin yerine getirilmesinde dogrudan
Taraflar Kurulu’na kars: sorumludur.

e) Sekreter, IX. Madde (k) paragrafi uyarinca Taraflar Kurulu’nun onayina tabi olmak
lizere Sekreterya’min biitiin personelini atama yetkisine sahiptir.

f) Sekreterlik makaminin bos oldugu stirece veya Sekreter’in yoklugunda yada
gorevlerini yapamaz durumda oldugunda, Taraflar Kurulu’nca tayin edilen
Sekreter Vekili, S6zlesme’de Sekreter’e tammnan yetkileri kullanma hakkina
sahiptir.

g) Sekreter ve Sekreterya gorevlileri EUTELSAT’a karsi sorumluluklan ile
bagdasmayacak hig bir harekete girismemelidirler.

MADDE XI
( Haklar ve Yiikiimliilikler)

a) Taraflar, Sozlesme’nin hilkim ve prensiplerine tamamen uyacak bir tarzda;
Sozlesme’nin tanidigs haklarim kullanir ve yiikiimliiliiklerini yerine getirirler.



b) Biitiin Taraflar Sozlegme’nin hiikiimleri uyarinca temsil edilmeye yetkileri olan
biitiin konferans ve toplantilar ile EUTELSAT tarafindan diizenlenen veya
EUTELSAT’1n himayesinde yapilan diger biitiin toplantilara, bu toplantilar igin
EUTELSAT tarafindan tesbit edilen hitkiimlere uygun olarak toplantilarin nerede
yapilacag dikkate alinmaksizin istirak edebilirler.

¢) EUTELSAT Merkezi’nin bulundugu iilke disinda sdzkonusu konferans veya
toplantilarin yaptlmasindan dnce Sekreter, konferans ve toplantilara katilma haklari
olan biitiin Taraf temsilcilerinin, davet eden iilkeye kabul edilmelerini ve konferans
veya toplant: siiresince ikametlerine miisaade edilmelerini saglayacak hitkiimlerin,
davet eden Taraf ile yapilacak anlagmada yer almasini temin eder.

MADDE XII
(EUTELSAT Merkezi, imtiyaz, Muafiyet, Masuniyet)

a) EUTELSAT in Fransa’dadir.
b) Sézlesme ile tesbit edilen faaliyet sahasi iginde EUTELSAT ve miilkleri, tim Taraf
iilkelerinde gelir ve vasitasiz emlak vergileri ile glimriik vergisinden muaftir.

c) Her bir Taraf, igbu paragrafta amlan Protokol uyarinca; EUTELSAT’a
gorevlilerine, Protokol’da belirtilmis kategorilerdeki personeline, Taraflar’a,
Taraflar’in temsilcilerine ve hakem mahkemelerine istirak eden sahislar igin
gerekli imtiyaz, muafiyet ve masuniyeti tanir. Ozellikle her bir Taraf; ilgili
sahislara, igbu paragrafta anilan protokolda 6ngoriilen durumlarin belirledigi sinir
ve kapsam igerisinde gorevlerini yerine getirirlerken, ilgili hareketlerine, yazili ve
sozlii beyanatlarina hukuki masuniyet tanir. Topraklari tizerinde EUTELSAT
Merkezi’nin bulundugu Taraf, EUTELSAT ile, miimkiin olan en kisa zamanda
imtiyaz, muafiyet ve masuniyeti de kapsayan bir Merkez Anlagmas: igin
goriismeler yapar veya duruma gore yeni goriismelerde bulunur. Diger Taraflar da
miimkiin olan en kisa siiredc imtiyaz, muafiyet ve masuniyet konularini kapsayan
bir Protokol yaparlar. Merkez Anlagmas: ile Protokol, Sézlesme’den bagimsiz
olup, her biri sona eris sartlarini 6ngoriir.

MADDE XIII
(Uyelikten Cekilme)

a) Herhangi bir Taraf, kendi arzusu ile istedigi zaman XXI. Madde’de tanimlanan
Miistevdi’ye yazili bildirimde bulunmak kaydiyla, EUTELSAT’tan cekilebilir.
Béyle bir gekilme, ilgili bildirimin Miistevdi tarafindan alinma tarihinden uc; ay
sonra gegerli olur.

b) Herhangi bir Taraf S6zlegsme’de belirtilen yiikiimliliklérden herhangi birini yerine
getiremez ise, Taraflar Kurulu; bu konunun kendine intikal etmesi iizerine veya
kendi inisiyatifi ile ve sézkonusu Taraf’ca sunulan biitiin izahati inceledikten sonra, .



. Taraf1n yiikiimliiligiini yerine getirmedigini tesbit etmesi halinde, ilgili Taraf'in
EUTELSAT tan ¢ekilmis saytlmasina Kkarar verebilir ve kararin verilis tarihinden
itibaren Sozlesme, sozkonusu Taraf igin gegerli degildir. Bu amagla Taraflar
Kurulu olaganiistii bir toplant: yapabilir.

¢) EUTELSAT tan gekilen veya ¢ekilmis sayilan bir Tarafin, Taraflar Kurulu’ndaki
temsil hakk: ortadan kalkar ve ¢ekilmenin gegerli oldugu tarihten sonra, o tarihe
kadar yapilan veya yapilmayan iglerden dogan sorumluluklar harig, 1lg111 Taraf’a
higbir gérev veya sorumluluk yiiklenmez.

d) Cekilme ile ilgili her bildiri ve ¢ekilmis sayilmaya iliskin her karar, Miistevdi
tarafindan tiim Taraflara derhal iletilir.

MADDE X1V
(Degisiklikler ve Sona Erdirme)

a) Herhangi bir Taraf’ca Sozlesme’de degisiklik yapilmasi teklif edilebilir ve
teklifleri derhal Taraflara bildirecek olan Sekreter’e sunulur. Taraflar Kuruly,
degisiklik teklifinin tebliginden itibaren alti aydan &nce olmamak izere,
Sozlesme’de  onerilen degisikliklerin  Sirket faaliyetlerinin  performansim
etkileyecek nitelikte olmas: halinde, Eutelsat S.A Sirketi tarafindan yapilan
tavsiyeleri de dikkate alarak, teklifi inceler. Belirtilen siire, 6zel durumlarda
Taraflar Kurulu’nun esasa iligkin konularda uygulanan usiile gére alacagi bir
kararla kisaltilabilir.

b) Taraflar Kurulu’nca kabul edildigi takdirde; degisiklik, kabul tarihinde Taraf olan
Devletlerin {igte ikisinin kabul bildirilerinin Miistevdi tarafindan alinmasindan yiiz
yirmi giin sonra yiiriirliige girer. Yirlirliige girmesinden sonra degisiklik tiim
Taraflar i¢in baglayici niteliktedir.

¢) Tim Taraflar’in iigte-iki ¢ogunlugu ile Taraflar Sozlesme’ye son vererek
EUTELSAT’1 nihayete erdirebilirler.

d) S6zlesme’nin sona ermesi Eutelsat S.A Sirketi’nin varliginin devamini etkilemez.

e) Eutelsat S.A Sirketi ile aksi kararlagtirimadikea, I1I. Madde’nin (b) paragrafindaki
uluslararast hak ve yiikiimliilikler biitiintiyle ortadan kalkmadifi siirece, bu
Madde’nin (c) paragrafina gére EUTELSAT’1 sona erdirme maksadiyla higbir
karar alinmaz.

FRC

MADDE XV
(Anlagmazliklarin Giderilmesi)

a) Taraflar’in kendi aralarinda ya da EUTELSAT ile bir Taraf veya Taraflar arasinda, . '
Sozlesme’nin uygulanmasi veya yorumu ile ilgili olarak ortaya cikan biitiin



anlagmazliklar; anlasmazliga taraf olanlardan birinin digerine, anlagmazligin sulh
yoluyla ¢8ziimlenmesi teklifini yapmasindan sonraki bir y1l igerisinde giderilemez
ise, Sozlesme’nin Ek-B’si uyarinca hakem usiiliine bagvurulur.

b) Bir Taraf ile Taraf olma sifatin1 kaybeden bir Devlet, veya EUTELSAT ile Taraf
olma sifatin1 kaybeden bir Devlet arasinda, s6zkonusu Devletin Taraf olma sifatt
ortadan kalktiktan sonra, S6zlesme’nin uygulanmasi ve yorumu ile ilgili olarak
ortaya ¢ikan biitiin anlagmazliklar; anlagmazliga taraf olanlardan birinin digerine
anlagmazligin sulh yoluyla ¢éziimlenmesi teklifini yapmasindan sonraki.bir yil
icerisinde giderilemez ise, Taraf olma sifat1 ortadan kalkan Devlet’in kabul etmesi
kaydiyla, Sozlesme’nin Ek-B hiiklimlerine uygun olarak, hakem usiiliine
basvurulur. Herhangi bir anlasmazhigin §iderilmesi icin isbu Madden’in (a)
paragrafina gére hakem usiiliine bagvurulmasindan sonra, anlagmazlikla ilgili bir
Devletin Taraf olma sifat1 ortadan kalksa bile, hakem usiilii devam eder ve
sonuglanir.

MADDE XVI
( Imzalama-Ihtirazi Kayitlar)

a) Gegici Anlagmaya Imzaci Taraf olan veya olma hakk: bulunan, Telekomiinikasyon
Idaresi’ne veya Yetkili Ozel Isletme Kurulusu’na sahip her Devlet; Sozlesme’ye
asagidaki sekilde Taraf olabilir:

1) onay, kabul veya tasvip kayd: olmaksizin imzalama suretiyle, veya
1i) imzay1 miiteakip onay, kabul veya tasvip kaydiyla; imzalama suretiyle veya
iii) katilma ile.

b) Sozlegme; 15 Temmuz 1982 tarihinden, yiiriirliige girene kadar Paris’te imzaya
agik olup, miiteakip katilmalar i¢in de agik tutulur.

c) Sozlesme’ye higbir ihtiraz1 kayit konamaz.

MADDE XVII
( Ytrtirlige Giris )

a) Stzlesme; Sozlesme’nin XVI. Maddesi’nin (a) paragrafi (i) bendi uyarinca,
imzalandi8: tarihten veya Sozlesme’nin imzaya agildig tarihte Gegici Anlasmanin
Imzact Taraflan {izerinde nitfuzu bulunan Devletlerin {igte ikisinin onayi, kabulii
veya tasvibinden altmig giin sonra yiiriirliige girer. Ancak sozii edilen Imzac
Taraflar veya kendilerince ECS Anlagmast i¢in tayin edilmis olan Imzacilar, ECS
Anlagmasinda belirtilen mali hisselerin {igte ikisini saglamahdirlar.
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b) Sozlesme, imzaya agildig1 tarihi takip eden sekiz aydan &nce yiiriirliige giremez.
Sézlesme, imzaya agildif tarihi takip eden otuz alt1 igerisinde igbu Madde’nin (a)
paragrafina gore imzalanmadifi, onaylanmadigi, kabul ve tasvip edilmedigi
takdirde yiirlirliige girmez.

¢) Sozlesme’nin yiirlirliige girdigi tarihten sonra herhangi bir Devlet tarafindan
onaylama, kabul, tavsip veya katilma belgesi verilir ise; S6zlesme, bu Devlet igin,
belgenin verilig tarihinde ytiriirliige girer.

d) Onaylanmasi, kabul ve tasvip edilmesi kaydiyla Sézlesme’yi imzalayan ve
imzalama sirasinda veya Sozlesme yiiriirliige girmeden Once daha sonraki bir
tarihte bu yolda bir talepte bulunan herhangi bir Devlet icin; S6zlesme, yiiriirliige
girisini miiteakip, gegici olarak uygulanir. Gegici uygulama su durumlarda son
bulur:

i) Onay, kabul veya tasvip belgesinin ilgili Devlet tarafindan teslim edilmesi
lizerine; veya

ii) Sézlesme’nin ylirlirlige girdigi tarihi miiteakip iki yillik bir stire i¢inde,
Sozlesme ilgili Devlet tarafindan onaylanmaz, kabul veya tasvip edilmez
ise, bu siirenin bitiminde; veya

iii) igbu paragrafin (ii) bendinde belirtilen siire dolmadan, ilgili Devlet’in
Sozlesme’yi onaylamama, kabul veya tasvip etmeme kararini bildirmesi
halinde.

Gegici uygulama isbu paragrafin (ii) veya (iii) bendleri geregince son bulur ise,
Taraf’in hak ve yikiimliliiklerine S6zlesme’nin XIII. Maddesi’nin (c) paragrafi
uygulanir.

e) Yirtrlige girmesinden sonra Sozlesme, Gegici Anlagma’nin yerini alir ve onu
yliriirlitkten kaldirir. Bununla birlikte, Sézlesme’deki higbir hiikiim herhangi bir
Taraf’in daha 6nce Gegici Anlagma’ya Imzaci Taraf olma sifati ile elde etmis
oldugu her tiir hak ve yiikiimliiliigii etkilemez.

MADDE XVIII
( Katilma)

a) Sozlesme’nin imzaya agildig: tarihte Gegici Anlasma’ya Imzaci Taraf olmus veya
Taraf olma hakkim kazanmis bulunan Telekomiinikasyon Idaresi’ne veya Yetkili
Ozel Isletme Kurulusu’na sahip her Devlet, Sézlesme’nin yuriirliige girmesinden
itibaren iki yil iginde Sézlesme’ye katilma kaydiyla, Sozlesme’nin imzaya
kapanmasindan sonra da Sézlesme’ye katilabilir.

b) Asagidaki Devletlerin S6zlesme’ye katilma taleplerine, isbu Madde’nin (c) (d) ve i

(e) paragraflarinda yeralan hukumler uygulanir; AR -
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i) Sézlesme’nin imzaya agildif1 tarihte Gegici Anlasma’ya Imzaci Taraf olmug
veya Taraf olma hakkini kazanmig bulunan Telekomiinikasyon Idaresi’ne veya
Yetkili Ozel Isletme Kurulusu’na sahip, ancak isbu Madde’nin (a) paragrafina
veya Sozlesme’nin XVI. Maddesi’nin (a) paragrafinin (i) veya (ii) bendine gére
Sézlesme’ye Taraf olmayan bir Devlet’in katilma talebine;

i) Uluslararas: Telekomiinikasyon Birligi’ne iiye herhangi bir Avrupa Devleti’nin
Sézlesme’nin ylrtirlige girmesinden sonraki katilma talebine.

c) Isbu Madde’nin (a) paragrafinda belirtilen sartlarda, Sézlesme’ye katilmak ‘isteyen
bir Devlet, “Miiracaatgt Devlet” sifatiyla Sekreter’e yazili olarak bagvurur ve
basvuru ile ilgili her tiirlii bilgiyi Sekreter’e temin eder.

d) Sekreter, Miiracaatgt Devlet’in bagvurusunu alir ve aynen Taraflar Kurulu’na
sunar.

e) Taraflar Kurulu, Miiraatg1 Devletin talebinin igbu Madde’nin (c) paragrafi uyarinca
gerekli tiim bilgiyi ihtiva ettigine Sekreter’ce karar verilmesini miiteakip alti ay
icerisinde, sdzkonusu talep hakkinda karar alir. Sekreter’in bu karari Taraflar
Kurulw'na derhal bildirilir. Taraflar Kurulu’nun karari gizli oyla ve esasa iliskin
konularda karar alinmasi usulune uygun olarak alinir. Bu amagla olaganiistii bir
Taraflar Kurulu toplantis1 yapilabilir.

f) Sekreter; Miiraatg1 Devlete, Taraflar Kurulu'nca tesbit edilen katilma sartlarins
bildirir, ilgili Devlet tarafindan Miistevdiye tevdi edilecek olan katilma belgesine,
sdzkonusu sartlara iligkin bir protokol eklenir.

MADDE XIX
( Sorumtuluk )

Sorumlulugun, ilgili Taraf ve tazminat talebinde bulunan bir Devlet’in taraf olduklart
bir andlagmadan dogmasi halinin diginda; higbir Taraf, EUTELSAT 1n icraat ve
yikkiimliltiklerinden dolay: miinferiden sorumlu olmaz. Bu durumda EUTELSAT,
ilgili Taraf boyle bir sorumlulugu kabullenmeyi agiklikla taahhut etmedikge,
sozkonusu Taraf’a sorumlulukla ilgili tazminatta bulunur.

MADDE XX
( Muhtelif Hitkiimler )

a) EUTELSAT in resmi ve ¢aligma dilleri Ingilizce ve Fransizca’dir.
b) EUTELSAT, Taraflar Kurulu'nun genel gbriislerini dikkate alarak, ozellikle
Uluslararas: Telekomiinikasyon Birligi ve diger uluslararas: teskilatlar olmak tizere

Birlesmis Milletler ve biinyesindeki ihtisas Kuruluglan ile miisterek menfaatlere
iligkin konularda isbirligi yapar.
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¢) Birlesmis Milletler Genel Kurulu’nun 1721 (XVI) sayili karan uyarinca,
EUTELSAT, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne ve ilgili Ihtisas Kuruluglari’na
bilgi vermek amactyla, faaliyetlerine iligkin yillik rapor gdnderir. Yillik rapor
ayrica Eutelsat S.A $irketi’ne de gdnderilir.

MADDE XXI
( Miistevdi )

a) Onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin, gegici uygulanma taleplerinin
degisikliklere iliskin onay, kabul veya tasvip bildirileri ile, EUTELSAT tan
cekilme veya Sézlesme’nin gegici olarak uygulanmasinin sona erigine iligkin karar
bildirilerinin teslim edildigi Fransa Cumhuriyeti Hiikiimeti; Soézlesme’nin
Miistevdi’sidir.

b) Sozlesme, Miistevdinin arsivlerinde muhafaza edilir. Mustevdi, Sozlesme’yi
imzalayan veya katilma belgelerini kendisine teslim eden biitiin Devletler'e ve
Uluslararast Telekomiinikasyon Birligi’ne, S6zlesme metninin tasdikli suretlerini
gbnderir.

¢) Miistevdi, S6zlesme’yi imzalayan veya Sozlesme’ye katilan biitiin Devletler’e ve
gerekirse Uluslararas: Telekomiinikasyon Birligi'ne agagidaki hususlan bildirir:

i) Sézlesme’ye atilan tiim imzalar;
ii) onay, kabul, tasvip veya katilma belgelerinin teslimi;

iii) Szlesme’nin XVII. Maddesi’nin (a) paragrafinda s6zii edilen altmis giinliik
stirenin baglamast;

iv) S6zlesme’nin yiirtirliige girisi;

v) Sézlesme’nin XVII. Maddesi’nin (d) paragrafinda yeralan gegici uygulanmaya
iliskin tiim talepler; '

vi) Szlesme’nin X. Maddesi’nin (a) paragrafina gore Sekreter’in atanmasi;
vii) Sozlesme’de yapilacak degisikliklerin kabiilii ve yiirlirliige girisi;
viii) ¢ekilme ile ilgili tiim bildiriler;

ix) Taraflar Kurulu’'nun Sézlesme’nin XIII. Maddesi’nin (b) paragrafina gére, bir
Taraf’in EUTELSAT °‘tan ¢ekilmis sayilmasina iliskin tiim kararlari;

x) Sozlesme il_ejlgili diger biitiin bildiriler ve yazigmalar.

d) Sézlegme’nin yiirtirliige girmesini takiben Miistevdi, Birlesmis Milletler Yasasi’nm
102. Maddesi uyarinca, S6zlegme’nin kabul edilen tasdikli suretlerini kayit ye o
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yayinlanmalan igin Birlesmis Milletler Genel Sekreterligi’ne génderir.

BUNUN BELGESI OLARAK, asagida imzalari bulunan ve kendi Hiikiimetleri
tarafindan gerekli sekilde yetkili kilinanlar, isbu Sézlesme’yi imzalamigslardir(*).

Bin dokuzyiiz seksen iki Temmuz’unun onbesinci giinii Paris’te Ingilizce ve Fransizca
dillerinde, her iki metin de gegerli olmak iizere, tek bir asil niisha olarak imzaya
acilmustir.

* EUTELSAT a iiye Devletler: Avusturya, Almanya (Federal Cumhuriyeti), Belcika,
Danimarka, Hollanda, Finlandiya, Fransa, Ingiltere, Ispanya, Isveg, Isvicre, Irlanda,
Izlanda, Italya, Kibrs, Lihtenstayn, Liksemburg, Malta, Monako, Norveg, Portekiz,
San Marino, Tiirkiye, Vatikan, Yunanistan, Yugoslavya.

EK-A
(Gegici Hiiklimler)

1. Faaliyetlerin Stirekliligi

a) EUTELSAT tarafindan yapilan ve Eutelsat S.A Sirketi’nin kuruldugu tarihte
yiriirlikte bulunan herhangi bir anlagsma; kendi hikiimlerine gore degistirilmez
veya feshedilmezse yiiriirliikkte kalir. EUTELSAT tarafindan alinan ve Eutelsat S.A
Sirketi kuruldugu tarihte yiirlirliikte bulunan herhangi bir karar; degistirilene veya
feshedilene kadar yiiriirliikte kalir,

b) Eutelsat S.A Sirketi’nin kuruldugu tarihte, EUTELSAT in herhangi bir orgamn,
yapmaya yetkili kilindi1 veya yapmast gereken bir faaliyete baslamis ancak bunu
tamamlayamams ise, Sekreter veya Eutelsat S.A Sirketi’nin ilk Bas Yoneticisi,
kendi yetkileri dahilinde ve EUTELSAT ile Eutelsat S.A Sirketi arasinda yapilan
Anlagma’ya gore, bu faaliyetin tamamlanmas1 amaciyla ilgili organin yerini alir.

2. Devir Yoéntemi

a) EUTELSAT, faaliyetlei (Transfer Anlagsmasi’nda daha detayh olarak
belirtilmistir) ile ilgili olarak varliklarimin ve sorumluluklarinin bir kismini veya
tamamini Eutelsat S.A Sirketi’ne devretmek (“Devir”) i¢in Eutelsat S.A Sirketi
ile bir devir anlasmasi (“Devir Anlagmas1”) yapar.

b) Devir, beraberindeki tiim ytikiimliiliik ve sorumluluklarla birlikte, devredilen aktif
ve pasif degerlerin tiim hak, {invan, menfaat ve kazanglarin evrensel bir devri
seklinde olur ve bu gekilde devredilmis varliklar ve sorumluluklar tam ve otonom
bir 6zellige sahiptir. Boyle bir transfer ticari sirketlere iliskin 24 Temmuz 1966
tarih ve 66-537 sayili Fransiz kanununun 382. Maddesi’nde belirtilen devir
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islemine gore (bir sirket aktifinin bagka sirketin hisse senetlerine karsilik devri ve
bu hisse senetelerinin devreden sirket ortaklarina kar hissesi olarak dagitilmast )
yapilir, ancak sdzkonusu kanunla normal olarak devredene uygulanan ytikiimliilik
ve formalitelerden EUTELSAT sorumlu tutulmaz.

¢)Devir, her haliikarda, yukaridakileri ihlal etmeksizin, kendilerine karg: yiikiimliiliik

3.

2)

b)

4.

ve sorumluluk bulunulan kisiler de dahil olmak iizere, hi¢ kimsenin onayina ve
iznine veya herhangi bir ihbara gerek kalmadan veya hi¢ kimseye ihbarda
bulunulmadan, Devir Anlasmasi’nda belirtilen tarihte gergeklesmis sayilir.. Devir,
ayni zamanda EUTELSAT 1n kendisiyle mukavele yaptig1 gergek sahislar icin de
gecerlidir

e
i

Idare

Yukarida 2(c) uyarinca, EUTELSAT Yiiriitme Orgam’ndaki tiim personel Eutelsat
S.A Sirketi’ne nakil hakkina sahip olup, bu hakk: kullanan sahislar, nakil olduklan
tarihte, eén azindan nakil tarihinden hemen o6ncesindeki haklara esdeger olmak
tizere, Fransiz kanunlarinin elverdigi 6l¢iide ¢aligma kural ve sartlarina sahip
olurlar.

Devir tarihinde EUTELSAT Emeklilik Programi ¢er¢evesinde sahislara
yapilmakta olan 6demelere, Devir tarihinde yfirlirlikte bulunan Tizik’tn ilgili
hiikiimleri uyarinca, devam edilir.

Devir tarihinde, EUTELSAT Emeklilik Programi’ndan yararlanma hakki bulunan
sahislar i¢in, bu haklarin korunmasi maksadiyla, gerekli diizenlemeler yapilir.

Isbu Ek’in (1) paragrafi uyarinca yiiriirliikte olan personel istihdam sartlan,
Eutelsat S.A Sirketi'nce yeni istihdam sartlar1 tesbit edilinceye kadar
uygulanmaya devam eder. '

Eutelsat S.A Sirketi Miidiirligii’ntin ilk Bagkan’i ve ilk Sekreter gorevlerine

baslayincaya kadar onlanin gorevleri, EUTELSAT Genel Miidiirii tarafindan
yiiriitiiliir.

EUTELSAT gérevlerinin Eutelsat S.A Sirketi’ne ve Sekreter’e Aktarilmasi.

a) Butelsat S.A Sirketi’nin ve Sekreterya’nin kuruldugu tarihte, EUTELSAT Genel
Miidiirii tiim ilgilileri haberdar eder.

b) EUTELSAT Genel Miidiirii, EUTELSAT 1n hukuki temsilcisi olmak sifatiyla,
EUTELSAT’in elde etmis oldugu tim hak ve yiikiimliiliklerin uygun bir
zamanlama ile Eutelsat S.A Sirketi ve Sekreter’e aktarilmasi igin gerekli biitiin
tedbirleri alir.
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EK-B
(Hakem Usiilii)

1. Sézlesme’nin XV. Maddesi’nde sozii edilen herhangi bir anlagmazlik hakkinda

hitkiim vermek amaciyla, agagidaki paragraflar uyarinca, bir Hakem Mahkemesi
kurulur.

. Sdzlesme’ye taraf olan herhangi bir Taraf, hakem usiiliine basvurulan anlagmazliga

taraf olanlardan birine katilabilir. |

. Hakem Mahkemesi ii¢ tiiyeden olusur. Anlasmazlik igin hakem usiiliine

bagvurulmasi yolunda bir tarafca yapilan talebin alinmasindan itibaren iki aylik bir
siire igerisinde, anlagmazlik halindeki iki taraftan herbiri, bir hakem seger.
Sozlesme’nin  XV. Maddesi’nin anlagmazliga taraf olanlarin hakem usiliine
basvurulmas: hususunda anlagmalarini gerektirmesi halinde; s6zii edilen iki aylik
siire, bu anlagma tarihinden itibaren hesap edilir. Ik iki hakem, ikinci hakemin
secilme tarihinden itibaren iki aylik bir siire i¢erisinde, Hakem Mahkemesi’nin
Baskan’1 olacak olan figiincli hakemi seger. ki hakemden birisi gereken siire
icerisinde secilmemisse; secilemeyen hakem, iki taraftan birinin talebi {izerine,
Uluslararast Adalet Divani Bagkani’nca veya taraflar arasinda bir anlagsma olmadig:
takdirde, Daimi Hakem Mahkemesi’nin Genel Sekreter’i tarafindan tayin edilir.
Hakem Mahkemesi Bagkan:’min gereken siire icerisinde secilmemesi halinde de
ayni usiile bagvurulur.

. Hakem Mahkemesi, toplanacagi yeri ve usiille ilgili kurallarini tesbit eder.

. Her bir taraf, Mahkeme’de temsil edilmekten dogan masraflarin yanisira,

se¢ilmesinden sorumlu oldugu hakemle ilgili masraflari da karsilar. Hakem

Mahkemesi Bagkani ile ilgili harcamalar, anlasmazlifa taraf olanlarca esit olarak
paylasilir,

. Hakem Mahkemesi’nin karari, oylamada g¢ekimser kalamayacak olan iiyelerin

¢ogunlugu tarafindan verilir. Bu karar nihai olup, anlagmazlik halindeki tim-
taraflari baglayici niteliktedir ve temyiz edilemez. Taraflar karara wvakit
gecirmeksizin uyarlar. Kararin anlami ve kapsami hakkinda "herhangi bir
anlagsmazlhigin ortaya ¢ikmasi halinde; Hakem Mahkemesi, anlagmazlik halindeki
taraflardan birinin talebi {izerine karar1 yorumlar.
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